
Глава 131 – Безвыходная ситуация

Вернувшись в дом Аннины, Ся Лэй поднялся на второй этаж и открыл дверь в комнату, о
которой она говорила. Затем он обнаружил, что комната, которую она «подготовила» для него,
была её собственной спальней. На кровати лежала её пижама, а рядом с кроватью были
тапочки. Ее пижама была на кровати и ее тапочки. Комната была полна наполнена всякими
милыми вещичками, такими как подушки и плюшевые медведи. Комната напоминала комнату
подростка, а не зрелой женщины.

Ся Лэй встал в дверях и криво усмехнулся: «Не ожидал, что у такого трудоголика, как она, есть
такая черта… Почему она сказала мне спать в своей комнате? Так не пойдёт. Надо поискать
другую комнату».

Сказав это, он вышел из комнаты Аннины и пошёл искать другую. Затем он принял душ и
собирался ложиться спать, как вдруг увидел сидевшую на кровати женщину.

Это была не была Аннина, а Лун Бин.

Ся Лэй был удивлён её появлению и тут же потянулся за брюками, которые он бросил на
кровати. Аннина не ждала гостей, поэтому он был без полотенца.

Лун Бин молча наблюдала за всеми его действиями.

«Ты ...» - Ся Лэй поспешно присел на кровать, натягивая брюки, и с досадой проговорил:
«Почему ты не постучала?»

«Откуда я могла знать, что ты в душе?» - ответила Лун Бин.

Ся Лэй мрачно посмотрела на нее; но ему нечего было на это сказать.

«Похоже, я опоздала и пропустила перестрелку», - сказала Лун Бин.

Ся Лэй услышал недовольство в её голосе и, стиснув зубы, проговорил: «Да я уже сам со всем
разобрался. Нет проблем».

«Что я тебе уже говорила? Ты забыл, зачем ты здесь? Ты должен выполнять свою миссию, а не
спасать девушек».

Ся Лэй не знал, что и сказать.

Лун Бин продолжила читать ему нотации: «Я говорила тебе, не высовываться, а ты настроил



против себя местную банду. Если ты продолжил в том же духе, мы привлечём к себе внимание
немецких или американских информаторов, прежде чем мы успеем завершить нашу миссию.
Ты хочешь сесть в тюрьму в Европе или в Америке?»

Ся Лэй криво усмехнулся. «Я знаю, что мы здесь делаем; не надо мне напоминать об этом так
часто. Я не шпион, как люди на твоей работе. Я не собираюсь становиться хладнокровным
убийцей, который пойдёт на всё, ради завершения миссии. Она мой друг, как я мог оставить её
в беде?»

Лун Бин пристально посмотрела на Ся Лэйя. Она выглядела так, будто хотела ударить его.

Ся Лэй пожал плечами. «Не смотри на меня так. У меня свои методы, у тебя свои. Кроме того,
я уже раздобыл кое-какую информацию от друзей Аннины. У меня уже есть то, что нам
нужно».

Лун Бин сделал паузу: «Что у тебя?»

«У Аннины есть друг по имени Йозеф, он живет неподалеку. Он выдающийся инженер-
электрик, который проводит исследования интеллектуального токарного станка. Я только что
видел этот токарный станок, и это действительно самый продвинутый токарный станок в
мире», - Ся Лэй рассказал ситуацию с Йозефом, включая его ранение.

«Ты на самом деле вытащил пулю из его тела с помощью пинцета?» - услышав рассказ Ся
Лейя, Лун Бин была потрясена той частью, где он говорил про пинцет и ранение.

«У меня не было другого выбора. Этот токарный станок еще не закончен; самая важная часть,
ЧПУ, еще не готова. Йозеф должен её завершить. Кто доделает этот токарный станок, если
Йозеф умрет?»- проговорил Ся Лэй.

«Ты нашёл чертежи?» - Лун Бин снова сосредоточилась на миссии.

«Я нашел чертежи для токарного станка в его сарае, вместе со схемой. Я сфотографировал их
на телефон. Вот тебе флешка. Информации, которую я получил сегодня вечером, достаточно,
чтобы ты могла отчитаться перед начальством», - сказав это, он вытащил из телефона флешку
и передал её Лун Бин. Затем он достал коробку с мылом и протянул ее Лун Бин.

Лон Бин с любопытством посмотрела на неё: «Зачем это мне?»

«Я сделал отметину ключа. Возьми его с собой, сделаешь ключ. Это ключ от двери сарая
Йозефа», - сказал Ся Лэй.

Выражение на лице Лун Бин смягчилось, она убрала флешку и мыло, а затем посмотрела на Ся
Лэйя. «Ты не вернешься собираешься вернуться домой сегодня?»



«Аннина ушла помочь в расследовании в полицейский участке и попросила меня остаться. Я
хочу выяснить ситуацию в полицейском участке и узнать о состоянии Йозефа, поэтому я не
вернусь», - сказал Ся Лэй.

В уголках губ Лун Бин появилась странная улыбка. «Ты же не влюбился в неё, да?»

«Что за чушь ты несешь? Я делаю это только ради завершения миссии», - сказал Ся Лэй. «Я
буду знать больше о состоянии Йозефа, если подружусь с ней. Как только Йозеф завершит свой
дизайн машины, я сразу же выкраду его, мы вернемся в Китай и передадим вышестоящим.
Только подумай, это единственный интеллектуальный токарный станок, самый
высокотехнологичный в мире. Ты же понимаешь, насколько это важно?»

«Хорошо. Я пришлю чертежи, которые ты передал мне. Если всё так, как ты говоришь, наша
миссия здесь, в Германии, принесет большую пользу нашей нации. Тебя не забудут».

«Мне не нужно никакого признания», - сказал Ся Лэй.

«Ладно, молодец. Мне пора, а то будет не хорошо, если я наткнусь на твою немецкую подругу».

«Ты ... Что ты имеешь в виду?» - Ся Лей не ожидал, что Лун Бин скажет такую глупость.

Лун Бин тут же добавила: «Я твоя жена. Разве я не могу сказать пару слов о том, что ты
проводишь ночь в доме другой женщины?»

Ся Лейю нечего было сказать.

«Ты собираешься с ней переспать?» - вдруг спросила Лун Бин.

Ся Лей удивлённо взглянул на нее. «Ты слишком плохо обо мне думаешь. Разве я похож на
такого человека? Я спал с тобой в одной кровати, разве я позволил себе что-то такое?»

«Она не подходит тебе, поверь мне», - сказав это, Лун Бин вышла из комнаты и закрыла дверь.

Она пришла таинственно и так же ушла бесследно, словно тень. Хорошо, что Ся Лэй уже давно
привык к этому.

После того, как Лун Бин ушла, Ся Лей ещё какое-то время смотрел на закрытую дверь. Через
какое-то время он подумал: «Аннина – мне не пара? Ей-то откуда знать, кто мне подходит?
Девушка, у которой нет парня, будет учить меня, кого любить? Что за фигня!»

Отдав всю информацию Лун Бин, Ся Лей сразу же почувствовал облегчение. Он лёг на кровать



и закрыл глаза. Возможно, он устал от чрезмерного использования, рентгеновского зрения,
поэтому практически сразу же.

Неизвестно, сколько Ся Лей проспал, как вдруг почувствовал рядом с собой кого-то. Открыв
глаза, он увидел перед собой лицо Аннины.

Аннина ухмыльнулась, глядя на Ся Лейя: «Ты проснулась? Ты спишь, как бревно. Ты даже не
заметил, как я забралась к тебе в кровать».

Ся Лэй попытался слезть с кровати, но Аннина обняла его крепче и не позволила ему
сдвинуться с места.

Аннина снова заговорила: «Я знаю, о чём ты хочешь поговорить. Полиция провела
расследование. Даже смерть не может стереть преступления этих ублюдков, они даже похорон
не заслужили. Кстати, знаешь, откуда они в Вердене? Друг Йозефа, Ганс, позвонил им.

«Что?» - удивленно спросил Ся Лэй.

«Полиция проверила журнал вызовов на мобильном телефоне лидера банды и получила
подробную информацию о звонке от оператора связи», - сказала Аннина.

«Кто эти люди? Он хотел убить, потому что я его ударил? Какие злые», - Ся Лей глубоко
вздохнул. Он бы никогда не узнал, как банда нашла их здесь, если бы Аннина не рассказала
ему.

«Не все же такие хорошие, как ты», - улыбнулась Аннина. «Ах да, я съездила к Йозефу в
больницу. Он перенес операцию и пришел в себя. Я рассказала ему, что ты спас его. Ему было
стыдно за его прежнее поведение. Он попросил передать тебе его благодарность и извинения».

«Да, ничего. Главное, что с ним всё в порядке», - проговорил Ся Лей.

«Я рассказала тебе всё, что ты хотел узнать. Мы ...», - Аннина вдруг замолчала. Она
посмотрела на Ся Лэй, и невидимое пламя загорелось в ее голубых глазах. Она была готова
разжечь такое же пламя внутри Ся Лейя.

Ся Лэй знала, чего она хочет, но он не мог решиться на это. Хотя Аннина была красивой
женщиной, разум Ся Лейя был против. Он не мог себе позволить, чтобы их дружба переросла в
нечто большее, поскольку ему скоро предстояло покинуть Германию. Он не мог так поступить.

«Хочешь, чтобы я снова проявила инициативу?» - видя нерешительность Ся Лейя, Аннина
заговорила. «Я могу ...»



Ся Лэй нервно возразил: «Аннина, я, я ... Прошу прощения, но я женат».

«Что?» - Аннина была ошарашена.

«Ее зовут Лора. Она тоже в Германии. Мы живем вместе в арендованной квартире», -
продолжил Ся Лэй.

Глаза Аннину наполнились болью и разочарованием. «Она, должно быть, очень красивая, да?»
- кивнула она.

«Она прекрасна», - сказал Ся Лэй.

«Но ...» - Аннина внезапно обняла Ся Лэйя. «Я заберу тебя у нее!»

Ся Лэй держался за остатки разума, но его желания практически взяли вверх. И, когда он был
готов перейти контратаку, на крыше внезапно послышался шум.

«Что это было?» - нервно спросила Аннина. «Неужели это снова те бандиты?»

«Я пойду, смотрю», - Ся Лэй надел свою одежду и вышел. Он действительно хотел остудить
голову. Находясь на кровати с красивой, сексуальной женщиной, такой как Аннина, он еле
сдерживался.

Ся Лэй вышел из комнаты и встал в коридоре, затем поднял голову и посмотрел на крышу.

На крыше была Лун Бин. Видимо, она только сказала, что собирается уходить.

У Лун Бин в руке был камень, она стучала им по крыше.

Ся Лей был ошеломлен.

«Ты что-нибудь заметил, Лукас?» - Аннина высунула голову из комнаты.

«Я ...» - реакция Ся Лейя была медленной. «Ничего, кажется, это бродячий кот».

Анна рассмеялась. «Должно быть, очень озорной. Иди ко мне».

Ся Лэй не двигался.



«Чего ты ждёшь, Лукас?» - очаровательно улыбнулась Аннина.

Искушение, подобное этому, могло даже монаха заставить снять рясу.

Ся Лэй посмотрела боком на лестницу рядом с ним. Стиснув зубы, он согнулся и внезапно упал
с лестницы.
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